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’ai parcourru les memoires con-
cernant Chriftine Reine de Sve-
de. C’eft un ouvrage de longue
haleine, auquel l'auteur a-t-em-

ploié bien de tems. Jadmire le{oin,

quil a cu d'amaller tout ce,.qui peut
fervir 4 l'eclairciffement de Thiftoire
de cette illuftre Reine, & la correfpon-
dence, qu'il a entretenue avec les fca-
vans de I’ Europe, pour avoir ou des
originaux ou des copies des lettres,
qu’ elle a écrites -aux autres, & qve
d'autres lui ontecrit. Un telouvrage
pouvoit étre fort eftimable, §'il étoit
aufli édifiant, qv’ il eft dotte & pénible;

Mais l'uatilité n'a pas la moindre pro-

portion avec la peine, qv’il s’eft donnée.-

On a de la peine 2 comprendre le:

motif, qui a pouffé l'auteura {ubir un

Az tel
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tel fardeau, & 3 fe commettre {ur cet
ocean, 1l n’eft gueres croyable, qu’
il I’ a fait dans la viie de s’en faire un
merite chez la nation Svedoife, vi
gve.nul Svedois de bon fens ne gou-
tera unc apologie, qui ne tend qu’ a
d'orer lesattions de CHRISTINE, & per-
{onne ne (ouhaitera plus de vivre fous
un gouvernement f{emblable au fien.
Car e certain, qve tous les vrais
Svedois 1;Ua1derenr I'abdication de
cetee Re*nu come l'unigve reméde,
dont la prowdence e fervit pour
guerir les plaies de I' Etat, & pour
garantir la Svede du desafire, dont
¢lle étoit menacce. Je croirois done
placot, qve le but uniqve de I' Au-
teur a egé une envie de critigver &
de faire voir fes talens en defendant
une caufle decrice. Mais le plaidoier
n'eft pas fi difficile, lorsqve a {on ex-
emple on fe fert de temoignages des
panegyriltes & des penfignaires, peur
les
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les oppofer  ceux, qvi en ont ecrit
dans une vué differente. Par certe
voi¢ on peut avec la méme facilied
-prouver, gve la Reine d Ecoffc Marie
STUARD a ¢té un chef d'euvre ce fa
nature , puisqv’ elle n’a pas eté mcins
louée. Mais comme un juge desin-
tereffé & prudent ne reflechit {ur le
-nombre, mais fur le poids des te-
moins , & comme perionne ne Ut
dire -avec juftice, qve ceux, gvi ont
critigvé la conduite de cette Princefle,
y ont eté poufiés par guelgve animo-
Aité, un fenl temoignage de {cs cen-
{eurs prouve antanc, qu'une centaine
de {es panegyriftes.  Car ceux-la ont
ecrit pour inftruire ; mais ceux-ci pour
temoigner leur reconnoiffarice envers
leur bienfaitrice. Commice la liberatite
-de cette Princelie envers les {cavans
alloit jusqu i la profufion; il eft aifé
a decouvrir la fource de tant d’eloges:
&, cela etant, on fe doic mefier de 14

' A3 fince-
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fincerité des temoignages, tout nom-
breux & tout maguifigvesqu’ils foient.
Car ileft de ces louanges comme des
medailles couvertes dune rouille pre-
cicufe, ‘qui en a corrumpu les traits,
& les rend meconnoiffables: mais
lorsqu’ ils {ont-epurés, ce gui {e cou-
vre anos yeux,,eft mis au jour. On
peut donc dire; qve la Reine par cette
apologie: de notre Auteur n’a rien
gagné, niperdu: il refte feulement a
favoir; i I' Apologifte ne seft expofé
a une facheufe critigve pour avoir
voulu defendre une fi mauvaife caufe,
- & pourlavoirplaidée avecune chaleur,
qui approche.d'impolitefle. Car tous
les'memoires, qve dautres ecrivains
ont transmis & la- pofterité fur la vie
de cette Reine, font a fon jugement
autant de fatires, quon peut detruire
en leur oppofant les eloges de ces
flateurs. 'Et'lorsqv’ un auteur, qui
{uit les craces des ecrivains finceres &

umpar-



025 }O'( P -

DS s :

impartiaux , ne parle qve legerement
de fes foiblefies, tout lui eft imputé a
“blame, tout doit étre nommé mualice
& animofite, quoiqu ‘ilavoue lui méme,
- gve ceux C]VI parlent de {es defauts,
'n’oubhent pas en meme tems d'etaler

f{es bonnes gvalités.  Par-1a ils fone

voir, qv’ils agiffent en hiftoriens 1m-
‘partiaux , & qv'ils peuvent 4 leur tour
retorqver fur I Apologifte les caratte-
res, qv' il leur donne. Si notre Au-
teur avoit {incerement avoué qvelgves
defauts de cette Reine, qui font les
plus notoires, & dont perfonne au-
jourdhui ne disconvient, on aursic pl
ajouter foi 4 fes eloges: mais puisqv’
il ne parle qve de {es bonnes qvalites
& qv'il ou omet ou rache de colorer
{es foiblefies, on peut dire, qv’ il agic
plutot en Avocat qv’ en Hz&amn
En un mot: cét Aureur a declaré la
ouerre, pour lagvelle il a faic des
grands préparatifs, & la pluspart des
A 4 {avans
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{avans de I’ Europe, imitant les anci-
ens chevaliers errans, qvi provogvent
au combat tous les géans, qvi ne veu-
lent pas avouer la beauté & les rares
gvalités des Dames, gv'ils adorent.
Il contefte a la verité, qv'il n'a pas en-
trepris cet ouvrage dans | “intention
de disculper laReine de tous les defauts,
qvi lui font imputés; on voit pour-
tant, qv'il parle -par tout en Avocat
zele: car il n'allegue pas les paroles
-de {es cenleurs, qvepour les mettre
entore. Tout; & fon dire; doit étre
attribué A lenvie & 4 Panimofité, & les
temoignages les plus desintereffés ne
font iqve des fatires.: Mais il les re-
tute en oppofant des harangues, des
letcres flateufes & des poémes aux re-
lations impartiales; ' & il cherche de
montrer; gve celles-ci ne {ont'pas d’
accord avec elles memes. -~ Cleft ce
qvila fait & I'egard de tout ce qve jai
ecric touchant cette Reine; qvoigve
| je
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je m'gi rien avancé gve {ur les memoi-
res d'autres ecrivains, lesqvels jai fi-
delement cité, comme mes garands,
Dans la fituation, ol je me trouve a
caufe de ma vieillefle & desinfirmices,
qvi en-font des compagnes, je pour:
rois me dispenfer de repondre-aux
imputatiorisde I Auteur; pour detruire
ce qv'il avance de desavantageux fur
mon compte. = Mais, puisgve dans un
endroit, fc. tom. L pag. 420.71 racie
de me brouiller: avec: la Narion- Sve-
doife, foutenant, qve je. me dechaine
contre les Svedois y & qve je améprife
leur langue, je-me trouve forcé de
marreter un peu: ici pour analifér
ce paffage. - Je recitevai-done mcs
propres -paroles avec Vinterpreration
de 1" Augeur, ~ Voigi:comment: je 1’
exprime: La Reine renonca uu throne, e
Jortit de [on royaumse., parce g’ elle avoir
pris tant-de gout dans lesimodes Erangoifes
& ltaliennes, que les -manieres de fon pro-

A5 pre
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pre pais natal la vebutesent, & la langue
maternelle chogua fes oreilles,  De ces pa-
roles I’ Auteur veut inferer, gve je
parle avec mepris desSvedois & de leur
langue; qvoiqv’ il -eft evident, "qve
cette critigve, iqvi eft plutot une apo-
lopie pour la nation, ne touche gve la
Reine {enie, o 1v'Fout homnie {enfe &
‘equitable jugeray gve liaterpretation
de b Auteur eft faufie, & qvil me
fair une veritable: gverclie allemande,
vu qv il elt impofiible; dugvel coté
qv> en{e tourne, deconner d’ autre

{ens @ ces paroles e relre de fes
COTRMGHEAIES, 0z la digreflion qv’ il

faity loisgyioil parle des dangues du
Nord, elt done ‘hors doeuvre, & ne
peut pas tre regardé, gve comime un
pur galimathias,. Il finit| fes remar-
qves d'une maniere tout 4 fait etran-
ge, tombant lui. méme dans le defaut,
qv il me reproche avec injuftice. Car
1l paroit vouloir-avilic la langue Da-
' ' noife,
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noife, en la comparant avec d'autres
langues plus méles. . Je n'ai jamais
fait voir la moindre animofic€é dans
mes ouvrages contre la“nation Sve-
doife, & jelpere, qve’ chagve fenfd
Svedois en eft per{viadé : car nal'jeu-
ple na parlé aveo plas de diftin&ion
de mes ccrits,  Sigvelqv’ un'dentre
eux a trouvé  des- endroirs dans mes
hiftoires, qvi feur ont depldy, ils les
ont actribugs, oud un zéle pout Ta pa-
tric, ou a unecertdine neceflicé, qie
le I:f:u & le tempsexigent. Dumum;
avouent-ils,” qve nul hiftorien Danois
nm'a ecrit avee pluside franchife & @’
impartialité. - En cas donc qve notre
Auteur a fait ces critigves pour ‘ama-
douer Ies Svedois, ot pourme foircir,
1l n’obtiendra 'pas{on but." " Jimpute-
rai tout plutor & une envie demefurée
de critiqver, ou & ‘une inadvertence,
qvi {e trouve chez des ecrivains, qw
a fon exemple-citenrdes auteurs, qv’ils

nont
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n'ont pas i, Chacun en particulier,
gve notre Auteur a-r-attaqvé, doit
plaider fa proprecaufe. Qvant }
moi; apres avoir examing les remar-
qves, gv il 4-fait {ur ce qvi;fe trouve
dans mes-ouvragssy-je {uis en érat de
montrer, quil.fe trompe par-tout, - &
gvil 0’y a pas.un' feul endroit critigve,
ol il.n'echoue pas., Par ex., tom. L
pag. 37.7.0u on parle de la conduite
de la Reine dans l'affzire de Corfitz
Uhilfeld ,.il cherche de juftifier les de-
marches de Chriftine, {outenant, qve
je-me dechaine contre laReine & con-
tre Puthndort'; yeigve tout.ce Gve
jai, dig.eft tigé des memoires de Cha-
nu, doat les temoignages font ajlleurs
refpetés de Pauteur dags les. aﬂ"anf:s X
qvi concernent Chuf‘mc. Cet Am-
haffadeur. frangois. : qvoigy’. il éroit
grand favoridela Reme,nadesapmuve
pas feulcmznt ici: {a cnndmte , mais il
dit mf.:me, qve fes propres fjets sen

fcan-
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fcandaliferent, Icy Tecrivain de Cas-
fel laiflz lauteur des memoires, & §
attache & moi, gvoigve je ne fuis qv’
un fimple tradutteury wétant repon-
fable d'autre chofe qvede l'avoir mal
copié; mais g'eft ice gyl doit prouver.
Un peu apres il {outient;/qve je ne
fuis pas d’ 4086rd avéc moi  méme,
parce qv’ aprés avoirfletri ta reputa-
tion de Corfirz Uh]fcld, je le difculpe
de l'accufation, qu fut'intentée contre
lui,comme s’ilavoir detourﬂﬁ 24 mille
écus: mais il n'y a auf,une contradic-
tion dans' cer 'aveu.”” Jai ‘avoué Ter-
reur dans 1accufat101‘1 ; & 74i allegué
fa derniere Iettre’daRoi “d Angleterre,
qui en deconvre Ta caule: mais’avee
tout ‘cela je ﬁ::unens: qve la'decouver-
te de cette erretr n'efface pas la tachie,
qve la conduite de la Reine lufa-t-im-
pofée.  Au contraire, comme a'lin-
{tigation d'Uhlfeld elle s'eft Tefvie de
cerce erreur pour ~ diffamer ‘un des
| meil-
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meilleurs Rois, qvi, bien loin davoir
merite d'éere traice d'une maniere fi
indigne, ne lui avoit donn¢ la moindre
fujer de mécontenterzent, cette attion
de la Reine fur univerfellement dete-
ft¢e & {ur tour jugee mal-feante &in-
digne '@ une Reine regnante. On
voit donc, qve par cet aveu je ne me
dedic pas de ce 'qve jai avancé. Et
notre Auteur, au licn de feindre une
contradi€tion, ol il n’y en a point,
devoit avoir regardé cecy comme une
margve de mon impardalicé, va qve
je mai ‘'voulu fapprimer ce qvi pouvoit
{ervir 4 1a defenfe d’'Uhlfeld, gqvoiqve
je mexcule pas {a mauvaife conduite
dans la méme affaire. Plut a Dieu
gve Monfr. Arckenholtz eut ecrit
avece la meme candeur, il auroit en
agiffant ainfi nous donné une hiftoire
au licu d'un panegyrigve! Il o'y a
rien, qui exprime plas fortement l'e-
trange conduite de cette Reine, qve

| les



les dernieres paro!es du Chancelier
Oxenftierna. Ce grand homme érant
a agonie, s ecria:  Ele ¢ff folle! muats
gue dis-je, ceft pourtant la fille du grand
Guflave. Notre . Auteur; allegue. les
memes p‘lF{]]ES' mals, de. pear qve le
temoignage d'un {1 venerable vieillard
ne bouleverferoit fon fifteme, il les a
eltropi€es omettant mais elle eff folley 8
fe contentant de mettre le feul muas.
Un tel temoigne efface tout le fard,

dont Auteur s'eft {ervi pour embellir
le portrait de {on Heroine,; & peut.-
demmentir ‘tout ce qu'il a dit de la ten-
dre atiettion & Id.e- la haute E:ﬂ:__imﬂ,qi’e
les Svedois portoient  paur elle.
Tom. I. pag. 461 oll on parle du
principal motif de Tabdication, de la
Reine, il m'impute, une autre, contra-
dlE’fmn , parce gve jai dit dans un en-
droit, gue Lamour pour la :fi;gmﬁ Fozai~
e en fut la canfe; ce qui éroit Iopl—.

mon VL]IU‘QJI‘L‘ Mmais un peu apres, gs
74
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sl eft plus vraifemblable | guve dauntres mo-
tifs ln porterens 4 une refolution i etranges
ce qvi eft mon propre {entiment. lcy
on ne trouve plus de contradiftion,
gve fi quelqu’ un diroit: wn zele ex-
traordinaire 4 parré M, Arckenboltz a en-
trer en lice powr plaider la canfé de Chri-
fine | quoigd’ il eff plus vraifemblable, que
Venvie de critiquer , on Lambition de faire
woir [o% adreffe dais le metier &avocat,
Pyont posffe,  Qyvicongve a un tel defir
de vetiller , peat ailement trouver des
contradittions dans chaqve page d'un
livre. |
Tom, Il pag. 194. il s’ emporte
furieufement contre ceux, qQui ont
douté de lareligion de Chriftine. Mrus.
Banage & de Holberg, ditil, font
compris dans ce nombre. Mais on
wa qu 2 lire atcentivement fa propre
apologie, pour voir, quil n'en peut
difconvenir lui méme. Une feuale dé
{es leteres & la Comteffe de Sparre, qui
{e
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{e trouve dans le recueil de I'Auteur,
montre {uth{famment, gve lareligionde
notre Reine a eté€ au moins par inter-
valle fortequivoqve, Voici comment
clle sexprime 2 la fin de cette lettre:
Mes occupations [ont ‘de bien manger & de
bien dormir, etndicr un pew, casfér, rive
& voir les comedies francoifés, italiennes
& efpagnolles, & paffer le tems agreable-
ment. En fin je necoute des [ermons s je
meprife tous les orateurs, apres ce que dit
Salomon . tout le refle weft gue forsife, car
chaqu’ un deit vivre contant | en mangeant,
benvant ¢ chantant, Cette lettre et
ecritc a Bruxelles un peu apres fa
converfion, ou dans le tems, qvand
elle etoit {ur le point d’entrer dans le
fein de leglife Romaine. 1. Auteur
tache a la verité d’atcribuer ce-ci audes-
faut de la jeunefle: mais alors elle n’e-
toit plus jeune; & le refte de fon hi-
ftoire montre, qv’ elle étoit toujours
la meme, & qve nulle Cour Europé-
B enne
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enne netoit plus irreguliere qve celle
de Chriftine, meme dans f{a vieilleffe.
Il dit tom. IL. pag. 116. qve je me
trompe, qvand dans mes Vies para-
lelles je dis, qve la Reine I'an 1667.
paffa par mer de Svede a Lubec, Il
n'y a rien de fi étrange, qve de voir
un ecrivain, qvi traite une matiere e€x
profeffo, fe vanter de la decouverte
de qvelgves vetilles ou de gvelgves
petites meprifes, qv'il trouve dans une
hiftoire univerftlle ou dans un traicé
moral, ou le but de I'ecrivain eft uni-
qvement de donner le portrait d'une
heroine. Par malheur notre Cenfeur
segare egalement ici. Car il fond fa
critigve fur un journal, ou il eft dit,
qve la Reine paffa par mer d’Helfing-
bourg 2 Hambourg.,  Ceci elt tout a
faic conforme avec ce qve jai dit.
Car tout paffager, qui veut aller par
mer de Schonen a Hambourg , prend
terre a Lubec, & faic le refte du che-

min
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min de-Ia & Hambourg, & perfonne
fans une cxtreme neceflité ne fait ce
long & dangereux trajet par le Cate-
gat autour de Schagen a Hambourg,
On ne voit rien qvi aura pu obliger
la Reine & prendre cette route.

Tom II. pag. 66. ou on parle de
Corfirz Uhlfeld, qui etoit complice
de lentreprife, qve les Danois avoient
formée pour (urprendreMalmde, il dit -
ce n'elt pas une chofe feinte, comme
Mzr. de Holberg veut faire accroire;
qvoiqve je ne nie pas le faic. Tour
ce gve jen dis c'eft, gve qvelgves uns
Tont voulu revogver en doute. On
voit donc qvil me critigve méme ici
fans raifon, vu qve je n'allegue qve
les conjetturesde ceux, qvi ont voulu
faite accroire, qve cetoic une chofe
feinte, fans pourtant les fuivre. Pag.67.
il eft dit, qve Corfitz Uhlfeld feroit
{ortide prifon d'une maniere glorieufe

B 2 {ans
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fans #mpatience, qvil eur, & fans la
croyance, qv'il ajoura a gvelqves avis,
qve les Svedois lui alloient faire fon
proces.  Qvoiqve je n'en difconviens
point, mais qve je verifie certe hiftoire
- par le temoignage de Terlon, notre
Auteur dit: M7, de Holberq ponrra anffe
diffiper ce doute en confultant Pufendorf.
Ce-ci fait voir, qv’il n’ a pas la 'avec at-
tention tes livres, qvil critigve. Je
parle unigvement de ce gvePufendorf
avoit, avance concernant Hannibal
‘Schefted, de qvei on peut douter,
puisqve Terlon n'endit mot. On.n’a
qv’ alire ce paffage dans mon hiftoire
de BDannemarc, on verra, qvil prend
tout & gauche. :

On voit ailleurs, qve Pufendorf
eft Toracle de notre Aureur dans les
affaires du Nord, & gqve ceft 2 lui,
gvon doit avoir recours, qvand il
- s'agit de donner la felution 4 qvelgve

diiﬁg.
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difhiculté, Perfonne ne doute de la
capacit¢ de cer illaftre Ecrivain: mais
tout le monden’elt pas convaincu de
fa bonne foi & de fon impartialicé.
On peut dire avec qvelqve allurance,
qve, sil avoireté au fervice duRoi de
Danneimarc dans e tems qv'il ecrivig
fes comumentaires, I hiltoire auroit
pris toute autre face,

Dans un autre eandroit Mr. Ar-
ckenholtz dit, qve javoue, qve la
Reine en vertu du 24 article de la
Paix de Stetin etoit antorifee « pren-
dre Uhlfeld fous fa protettion. Je
n'en dis pas le moindre mot. J'ai uni-
gvement allegu¢ la lettre de protec-
tion, qve la Reine fic publier, ot cela
{e trouve.

"Tout ce-ci auffi bien qve le refte de
{es remarqves, qvi ne font pas de meil-
leur alloi, font voir, avec qvelle atten-
tion notre Auteur a lu ces livres, qv'il

B 3 Criti-



22 g2 Yo ( 28

critigve. Il n’eft par méme difficile
&’y entrevoir qvelqve animofit¢ contre
ma perfonne,puicqVv'il critigve ce qve je
dis & ce gve je ne dis point, relevant
tout jusqv’ aux vetilles & aux petites
meprifes dans la chronclogie, méme
dansmes paralleles. Il paroit auffi me
reprocher mes ouvrages d’efprit, dont
je ne me repens pourtant.  Mais, {1
javois employé mes premieres années
3 colorer des vices & a eriger I'autel
aux defauts, cela m’auroit caufe bien
de mortification dans ma vieillefle. On
excufe en qvelqve maniere les ecri-
vains, qvi nous donnent des hiftoires
flacteufes, vl qve lefperance du gzin,
ou la crainte les pouflent & deguiler la
verité. Mais puisqv’ on ne voit rien,
qvi a pu perfvader notre auteur a §
embarqver dans cette galere, il paroit
d’autant plus inexcufable. 11 a beau
contefter qve la verité eft Puniqve but

ou il vife, Iefprit de partialit¢ eclate
pour-
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pourtant par-tout: on voit par-la, dit
un habile journalifie, qvil a faic pru-
demment de ne point adopter le nom
d'hiftorien; car cet ouvrage n'elt qviun .
plaidoi€, qvi ne peut pas avoir I'effet
dont il fe flacce, parce qvil {e fond
par-tout {ur les temoignages de pen-
fionnaires de Chriftine, {ur qvelqves
lectres flacceufes, cu fur des poetes ga-
gés, qvi jettent des flears a pleines
mains. Parmi {es adorateurs on trouve
gvelqves uns, qvilfe trahifient enx me-
mes, en indiqvant le vrai motif de leurs
logesoutrés  Reinneft plus brillane,
eve le portraic,qve Manderfchied, Lon-
f@eur de Pimentelli, faic de notre
Rine., Il la réprefente comme un
oniement du genre humain, & com-
me un modéle de toutes vertus. Mais
pusqve le panegyrifte dansle prelu-
dzde fon difcours parle de fa libera-
lié & des dons, dont elle I'a combleé,
diant: Blle w'a fait prefent d'une chaine
: B 4 d’er
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dor avec nne medaille du méme metal | qui
reprefeate [on image, or voit de gvel poids
cet eloge pent étre.  On peutdire,qve I
Auteur auroir. mienx fait de. navoir
pas allegué ces {orces: de poreraits &
meme plufieurs de fes propies lettres,
entr’ autres, celle, qv'elle ecrivit au
Comte de Walapau, qvil eftime la
plus forte, pour;confondre ceux, qvi
ont artribué a4 cette Reine qvelgve tie-
deur dans la religion. - :Cette lettre eft
11 pleine d'onttions, demobles & pieux,
{entiments, gvelle parvoit étre ecrite
d'une plume apoftoliqve. &z la lifan
avec attention , dit notre Auteur, guer
qv'un  ponrra-t-il douter gue Chriftie
7'ent eté; G ne fut encore penetrée des pus
Vifs | [entiments de religion, I sefl pur-
tant trouvé plufienys de fes envienx ¢ es
ecrivains malins yo qvi oar vonln' perva-
der le comtraire an public, - Mys. Banagi ¢
de Holberg [ont. comprisdans ce nombe.
Mais, lorsqvion ‘compare cette lette

¢ axe
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avec plufieurs autres aufli bien qv’ avec
{es difcours familiers & avec toute fa
conduite. on peut dire, qv'elle prouve
trop. Car elle nous faic portrait d’un
efprit etrangement volage, ou ce qvi
elt encore pis, d’hipocrifie: de f{orte
qve, bien loin d'en etre edifié, on s'en
{candalife. Perfonne, excepte cet au-
teur, n'a-t attribué des temoignages
de tant d’auteurs, qvi ont douré de ia
fincerité de Ja religion de Chriftine, a
Ia malignic€ ou 2 l'envie; & perfonne,
excepté lui, ne peut deviner. les caufes
d’une {i noire malice chez la pluspart
d’ecrivains; fur tout lorsqv’ on voit,
qv’ils mont pas oubli¢ de parler ega-
lement des rares qvalités, dont la na-
- ture Lavoit douce. Qvant 3 moi, jaj
presqve dans tous mes ouvrages ecrit
en faveur du beau fexe, & jai taché
de retorqver bien de vices, qve gvel-
qves juges trop {everes lui imputent,
fur eux memes, Dans lhiftoire de

B s Chri--.
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Chriftine yai fuivi le torrent,appuyant
tout ce, qve yen avance, {ur'des te-
moignages les plus irreprochables; en
{forte, qvion y entrevoit un melange
deloges & de critigves, de louanges
& de blames. Ce n'eft pas donc une
fatire, comme I'Ecrivain de Caflel a
voulu faire accroire., L.e portrait,qve
je donne de cette Reine, ne merite
d’etre carallerif€ainfi. Mais, fi gvel-
qv'un regardera l'ouvrage de notre
auteur comme une panegyriqve ou-
trée , qven pourra-t il dire pour fa de-
fenfe ;& comment faura-t-il pallier {es
memoires > J'ai avoué dans mes ou-
vrages, qve la Reine pofleda des qva-
lits eminentes, dont elle fit grand
ufage dans le commencement de {on
regnes mais qv'enfuite {c livrant a la
molleffe, elle seclipfa & s’aneantit
elle méme, & enivrée de {es paffions,
elle sattiedit dans tous les derails du
gouvernement. Jai elevé fon grand
| genie,
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genie, fes progres ¢ronnans dans tou-
tes {ortes de {ciences, fa liberalité en-
vers les {cavans, & fa ¢lemence. Er
c’eft pourqvoi je n’ai pas approuvé le
fentiment de ceux, qvi 4 caufe de
Pexecution de Monaldefchi luiont im-
puté un efprit fangvinaire. Ileft donc
cvident qve ce,qve j'ai ecrit de cetteRei-
ne, ne peut etreenvifagé comme l'effet
de qvelqve animofité. = Siqvelqv'un
trouve le portraic, qve jen ai faic,
trop chargé, il doit 's'en prendre %
ceux, {urles: memoires desqvels jai
travailé. - Je les ai copiés; mais par
difcretion je ne les ai copiés en toue:
car jai fupprimé la fameufe lettre de
Monaldelchi, qvoiqv’ elle fe trouve
imprimeée dans d'autres ouvrages,

Il me fufhic ainfi d’avoir montré,
qve notre Auteur bronche dans tous.
les endroits de ces memoires, ot il n
attaqve.  Du refte je ne veux pas lui

difpu-
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difputer fes merites.  Car je vois, qv’il
s’eft donné bien de peine pour ramas-
fer un i grand nombre de lettres,
dont gvelgves-unes contiennent des
chofes, qvi intereffent le Letteur, &
‘qvi cclairciffent Thiftoire de ce tems-
13, On y entrevoit aufli qvelgves
anecdotes, qvi pourront plaire. . J’
avoue méme, qv'il poffede du talent
pour lhiftoire, & gve Pouvrage mo-
tre beaucoup de lecture & beaucoup
de travail: car il faut une patience
plus qve ftoigve pour citer des Au-
teurs cinqve mille fois, comme 1l 2
fait. Mais je ne comprens pas, pour-
qvoi un homme de fon &ge a voulu
{celler {a vie par une apologie, qvine
tend qv'a colorer des defauts, & & de-
mentir d’auteurs tant Proteltans que
Romains des deux fexes, qvi nont
ricn fait gve de transmettre 2 la po-
' {terité
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fterité ce qv’ils ont va & entendu.
Un augufte ecrivain; qvi a remarqve
les defauts, qvi {€ trouvent dans les
annales modernes, qvi refemblent plu-
tot 3 des parentationsqv’ 2 des vraies hi.
ftoires, nous a tracé le plan, qv’un
hiftorien doit{uivre,. Caronvoit, qv’il
ne cache pas les defaurs de qvelgves
Princes de fa maifon & méme de fes
prochesparens. Mais en méme temsil
n’oublic pas de louer, lorsqv’il crouve -
des objetts dignes d'eloges, de forte
qv’on peut ajouter foi & fes louanges
aufli bien qu’ a [es critiqves. - Ceqv'on
ne peut dire de la plapart d’autres ecri-
vains, qvi agiffent plutor en Avocats
qvlen hiftoriens, de forte qve leurs
ouvrages n'edifient, ni n'inftruifent.

"Le peu de lignes qv’en trouve 3
la fin de fes memoires font ailleurs
dignes
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dignes de remarqve. Voici comment
il parle: Qvand on envifage la Reine Chri-
[ine dans cette bigaryure detats, on elle
seft mife, elle Sy prefente avec des traits [
differens, quelle ¢ff méme quelgues fois
meconnoiffable s & nous remarquons, que
les pwt{ﬁm des deus opinions pourront €ga-
lement [ [atisfaire, & trowver de quoi
appuyer lewr fentiment.  Mais n'eft ce
pas donner gain de caufe aux autres
ecrivains, dont les ouvrages il traite
de fatires? & apres cet aveu, ne doit-
il pas faire amande honnorable, & re-

voqver les invettives, qv’il a re-
pandues par-tout dans fes
memoires 7
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